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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 566/2014
z dnia 26 maja 2014 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 617/2007 w odniesieniu do wprowadzenia okresu przejicio-
wego pomiedzy 10. a 11. EFR do czasu wejécia w zycie Umowy wewnetrznej dotyczacej 11. EFR

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie miedzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP), z jednej
strony, a Wspdlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony, z pdZniejszymi zmianami ('), (zwana
dalej ,Umowa o partnerstwie AKP-UE”),

uwzgledniajgc Umowe wewnetrzng miedzy przedstawicielami rzagdéw pafistw czlonkowskich, zebranymi w Radzie,
w sprawie finansowania pomocy wspdlnotowej na podstawie wieloletnich ram finansowych na lata 2008-2013 zgodnie
z Umowg o partnerstwie AKP-WE oraz w sprawie przydzielania pomocy finansowej dla krajéw i terytoriéw zamorskich,
do ktérych stosuje si¢ cze$¢ czwartg Traktatu WE (3) (zwang dalej ,Umowa wewnetrzng”), w szczegdlnosci jej art. 10
ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Inwestycyjnego,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(I) W decyzji Rady 2013/759/UE (*) okreslono przejsciowe $rodki zarzadzania Europejskim Funduszem Rozwoju
(EFR) (zwane dalej ,instrumentem pomostowym”) w celu zapewnienia dostepnosci $rodkéw finansowych na
potrzeby wspélpracy z panstwami Afryki, Karaiboéw i Pacyfiku oraz z krajami i terytoriami zamorskimi, a takze
na wydatki na dzialania wspierajace w okresie od 1 stycznia 2014 r. do dnia wejscia w zycie 11. EFR.

(2)  Konieczna jest zmiana rozporzadzenia Rady (WE) nr 617/2007 (*) w odniesieniu do zarzadzania operacyjnego
przez Komisj¢ i finansowego instrumentu pomostowego w okresie przejsciowym miedzy 10. a 11. EFR, tj. do
momentu wejScia w Zycie Umowy wewnetrznej dotyczacej 11. EFR oraz dotyczacego go rozporzadzenia
wykonawczego.

(3)  Nalezy zmodyfikowaé w odpowiedni sposéb przepisy dotyczace zarzadzania operacyjnego i finansowego Instru-
mentem Inwestycyjnym w tym okresie przejciowym.

(4)  Organizacgja i funkcjonowanie Europejskiej Stuzby Dzialaii Zewnetrznych (ESDZ) zostala okreSlona w decyzji
Rady 2010/427/UE ().

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 617/2007,

() Dz.U.L317215.12.2000,s. 3.

() Dz.U.L24729.9.2006,s. 32.

(*) Decyzja Rady 2013/759/UE z dnia 12 grudnia 2013 r. dotyczaca przejsciowych srodkéw zarzadzania EFR w okresie od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia wejScia w zycie 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju (Dz.U. L 335 z 14.12.2013, 5. 48).

() Dz.U.L152213.6.2007,s. 1.

() Decyzja Rady 2010/427|UE z dnia 26 lipca 2010 r. okreSlajaca organizacje i zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewngtrznych (Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 30).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Art. 1-16 rozporzadzenia (WE) nr 617/2007 zastepuje si¢ przepisami okre§lonymi w zalaczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia na okres przejSciowy pomiedzy 10. a 11. EFR do czasu wejscia w zycie Umowy wewnetrznej dotyczacej
11. EFR.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ zgodnie z decyzjg 2010/427 UE.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do dnia wejicia w Zycie rozporzadzenia wykonawczego dotyczacego 11. EFR.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 maja 2014 r.

W imieniu Rady
Ch. VASILAKOS

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

LYTUL I

CELE 1 ZASADY OGOLNE
Artykut 1

Cele i kryteria kwalifikowalno$ci

1.  Wspdlpraca geograficzna z pafistwami i regionami AKP w kontekscie Europejskiego Funduszu Rozwoju (EFR)
opiera si¢ na celach, podstawowych zasadach i wartosciach okreslonych w postanowieniach ogdlnych Umowy o partner-
stwie miedzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku, z jednej strony, a Wspdlnotg Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony ('), ze zmianami (zwana dalej »Umowa o partnerstwie AKP-UE«).

2. W szczegdlnosci oraz w ramach zasad i celéw dziatan zewngtrznych Unii, Konsensusu europejskiego w sprawie
rozwoju, Programu dzialai na rzecz zmian oraz pézniejszych zmian i dodatkéw do nich:

a) najwazniejszym celem wspélpracy na podstawie niniejszego rozporzadzenia jest zmniejszenie, a docelowo likwidacja
ubdstwa;

b) wspélpraca na podstawie niniejszego rozporzadzenia przyczyni si¢ réwniez do:

(i) stwarzania korzystnych warunkéw dla trwalego, sprzyjajacego wlaczeniu spolecznemu rozwoju gospodarczego,
spolecznego i w dziedzinie $rodowiska;

(i) konsolidacji i wspierania demokracji, praworzgdnosci, dobrych rzadéw, praw czlowieka i odpowiednich prze-
) P JL P V! P P P
piséw prawa miedzynarodowego; oraz

(ili) realizowania podejscia opartego na poszanowaniu praw obejmujacych wszystkie prawa czlowieka.

Postep w realizacji tych celéw mierzy si¢ za pomoca odpowiednich wskaznikéw, w szczegélnosci wskaznikéw rozwoju
spolecznego, mianowicie milenijnego celu rozwoju MCR 1 — w przypadku celu okre$lonego w lit. a), oraz milenijnych
celow rozwoju MCR 1-8 — w przypadku celéw, o ktérych mowa w lit. b), a takze — po 2015 r. — innych wskaznikéw
uzgodnionych przez Uni¢ i jej pafistwa cztonkowskie na poziomie miedzynarodowym.

3. Programowanie jest zaprojektowane tak, aby w mozliwie najwigkszym stopniu spelniaé kryteria oficjalnej pomocy
rozwojowej (zwanej dalej »ODA«) okreSlone przez Komitet Pomocy Rozwojowej przy Organizacji Wsp6lpracy Gospodar-
czej i Rozwoju (OECD/DAC), uwzgledniajac cel Unii, jakim jest zapewnienie, by w latach 2014-2020 co najmniej 90 %
jej ogdlnej pomocy zewngtrznej stanowila ODA.

4.  Dzialania objete rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1257/96 () i kwalifikujace si¢ do finansowania na jego podstawie
zasadniczo nie s3 finansowane na mocy niniejszego rozporzgdzenia, z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych istnieje
koniecznos¢ zapewnienia cigglosci wspdlpracy w czasie przechodzenia od warunkéw kryzysowych do sytuacji ustabili-
zowanej, umozliwiajacej rozwéj. W takich przypadkach szczegdlng uwage zwraca si¢ na zapewnienie skutecznego
powiazania pomocy humanitarnej ze wsparciem na rzecz odbudowy i rozwoju oraz na to, by elementy te przyczynialy
si¢ do zmniejszania ryzyka zwigzanego z kleskami zywiotlowymi i do odpornosci na to ryzyko.

Artykut 2

Zasady ogdélne

1. Podczas wprowadzania w zycie niniejszego rozporzadzenia zapewnia si¢ sp6jno$¢ z innymi obszarami dzialan
zewnetrznych Unii i jej polityka w innych dziedzinach oraz spéjno$¢ polityki na rzecz rozwoju, dzialajac zgodnie
z art. 208 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). W tym celu dzialania finansowane na mocy niniejszego
rozporzadzenia, rowniez te zarzadzane przez Europejski Banki Inwestycyjny (EBI), opierajg si¢ na zasadach polityki
wspolpracy, okreSlonych w takich dokumentach jak porozumienia, deklaracje i plany dzialania, wigzacych Uni¢ oraz
zainteresowane pafistwa trzecie i regiony, a takze na decyzjach Unii, szczegélnych interesach, priorytetach polityki i stra-
tegiach.

() DzU.L 317 z15.12.2000, s. 3.
() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/96 z dnia 20 czerwca 1996 r. dotyczace pomocy humanitarnej (Dz.U. L 163 z 2.7.1996, s. 1).
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2. Unia oraz pafistwa czlonkowskie pracujg na rzecz wspdlnego wieloletniego programowania w oparciu o strategie
ograniczania ub6stwa krajow partnerskich lub réwnowazne strategie rozwojowe. Moga one podejmowaé wspélne dzia-
fania obejmujace wspdlng analize strategii okreslajacych priorytetowe sektory interwencji i podziat zadan wewnatrz kraju
oraz wspélna odpowiedZ na te strategie poprzez wspélne misje z szerokim udzialem darczyficéw oraz poprzez stoso-
wanie mechanizméw wspélfinansowania i uzgodnien dotyczacych delegowanej wspotpracy.

3. Unia propaguje wielostronne podejicie do ogdlnos§wiatowych wyzwan oraz wspdlpracuje z panistwami czlonkow-
skimi i pafstwami partnerskimi w tym zakresie. W stosownych przypadkach wspiera wspolprace z organizacjami
miedzynarodowymi oraz organami i innymi darczyfncami, dzialajacymi na zasadzie dwustronnej.

4. Stosunki miedzy Unig i jej paristwami czlonkowskimi a krajami partnerskimi opieraja si¢ na wspélnych wartos-
ciach w zakresie praw czlowieka, demokracji i praworzadnosci, jak réwniez na zasadach odpowiedzialnosci i wzajemnej
rozliczalnosci, oraz beda przyczyniaé si¢ do wspierania tych warto$ci. Wsparcie dla partneréw bedzie dostosowane
odpowiednio do ich rozwoju, zaangazowania i postepéw w zakresie praw czlowieka, demokracji, praworzadnosci
i dobrych rzadéw.

Ponadto w stosunkach z krajami partnerskimi uwzglednia si¢ zaangazowanie tych krajow w realizacje uméw miedzyna-
rodowych i ich osiggniecia w tym zakresie oraz stosunki umowne z Unia, w tym w dziedzinie migracji, jak przewiduje
Umowa o partnerstwie AKP-UE.

5.  Unia dziala na rzecz skutecznej wspdlpracy z krajami i regionami partnerskimi zgodnie z najlepsza praktyka
miedzynarodows. Unia dostosowuje swoje wsparcie do krajowych lub regionalnych strategii rozwoju swoich partneréw,
a takze w miare mozliwosci do ich polityki w zakresie reform i procedur oraz wspiera demokratyczne zaangazowanie
oraz krajowg i wzajemng odpowiedzialno$¢ poszczeg6lnych krajéw. W tym celu Unia wspiera:

a) proces rozwoju, ktory jest przejrzysty i kierowany przez kraj lub region partnerski, za ktéry ten kraj lub region odpo-
wiada, obejmujacy promowanie wiedzy fachowej na szczeblu lokalnym;

b) podejscie oparte na poszanowaniu praw obejmujacych wszystkie prawa czlowieka, zar6wno obywatelskie, jak i poli-
tyczne, gospodarcze, spoleczne i kulturalne, co ma na celu uwzglednianie zasad zwigzanych z prawami cztowieka we
wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia, pomoc krajom partnerskim w przestrzeganiu ich migdzynarodowych zobo-
wigzan dotyczacych praw czlowieka i wspieranie osob, ktérym przystuguja te prawa, w ich egzekwowaniu, ze szcze-
gblnym naciskiem na ubogie i stabsze grupy spoleczne;

¢) wzmocnienie pozycji spoleczenstwa krajow partnerskich, otwarte i oparte na uczestnictwie podejscie do kwestii
rozwoju oraz szerokie zaangazowanie wszystkich segmentéw spoleczenistwa w proces rozwoju i dialog krajowy oraz
regionalny, a takze w dialog polityczny. Szczegblng uwage nalezy zwréci¢ na odpowiednie role parlamentéw, wladz
lokalnych i spoteczefistwa obywatelskiego, m.in. w odniesieniu do udzialu, nadzoru i odpowiedzialnosci;

d) skuteczne i innowacyjne formy i instrumenty wspodlpracy, zgodne z najlepszymi praktykami OECD/DAC, takie jak
innowacyjne instrumenty laczace dotacje i pozyczki oraz inne mechanizmy podziatu ryzyka w wybranych sektorach
i krajach oraz zaangazowanie sektora prywatnego, z nalezytym uwzglednieniem zagadnien dotyczacych zdolnosci
obstugi zadluzenia i liczby mechanizméw tego rodzaju, wymodg systematycznej oceny skutkéw zgodnie z celami
niniejszego rozporzadzenia, w szczeg6lnosci z celem polegajacym na ograniczaniu ubdstwa, oraz szczegdlne mecha-
nizmy wsparcia budzetowego, takie jak umowy na rzecz budowania panstwowosci. Wszystkie programy, interwencje
oraz formy i instrumenty wspdlpracy dostosowuje si¢ do konkretnej sytuacji poszczegdlnych krajéw lub regionéw
partnerskich, koncentrujgc si¢ na podejsciach opartych na programach, na zapewnianiu przewidywalnego finanso-
wania pomocy, na mobilizacji Srodkéw prywatnych, w tym z lokalnego sektora prywatnego, na zapewnianiu
powszechnego i niedyskryminujgcego dostepu do podstawowych uslug oraz na rozwijaniu i wykorzystywaniu
systeméw krajowych;

e) mobilizacj¢ dochodéw krajowych i wzmocnienie polityki fiskalnej krajéow partnerskich w celu zmniejszenia ubdstwa
i uzaleznienia od pomocy;

f) poglebienie wptywu polityki w réznych dziedzinach i programowanie poprzez koordynacje i harmonizacje dzialaf
darczyncéw w celu stworzenia synergii, ograniczenia nakladania si¢ i dublowania dzialafi, zapewnienia wigkszej
komplementarnosci oraz wspierania inicjatyw z szerokim udzialem darczyicéw oraz poprzez koordynacje dziatan
w krajach 1 regionach partnerskich z zastosowaniem uzgodnionych wytycznych i najlepszych praktyk w zakresie
koordynacji i skutecznosci pomocy;

g) oparte na wynikach podejscie do kwestii rozwoju, m.in. poprzez przejrzyste i ogélnokrajowe ramy wynikéw, ktérych
podstawa sa, w stosownych przypadkach, uzgodnione na poziomie migdzynarodowym zalozenia i poréwnywalne
oraz dajace si¢ skumulowaé wskazniki, takie jak okreSlone w milenijnych celach rozwoju, co pozwoli na oceng
i przedstawienie wynikéw, w tym rezultatéw i wplywu pomocy rozwojowe;j.
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6. W stosowanych przypadkach Unia wspiera dzialania przyczyniajace si¢ do realizacji dwustronnej, regionalnej
i wielostronnej wspotpracy oraz dialogu, rozwojowy wymiar uméw o partnerstwie oraz tréjstronng wspdlprace. Unia
wspiera wspolprace potudnie-potudnie.

7. W swoich dzialaniach w zakresie wspélpracy na rzecz rozwoju Unia odpowiednio wykorzystuje i rozpowszechnia
do$wiadczenia panstw czlonkowskich zwigzane z procesami reform i procesem przejscia oraz wyciagniete z nich
wrioski.

8. Unia dazy do zapewnienia regularnej wymiany informacji z uczestnikami partnerstwa zgodnie z art. 4 Umowy
o partnerstwie AKP-UE.

TYTUL II

PROGRAMOWANIE I PRZYDZIAL SRODKOW FINANSOWYCH
Artykut 3

Ramy ogélne przydziatu $srodkéw finansowych

1. Komisja okresla wieloletnie, indykatywne przydzialy zasobéw przydzielonych kazdemu z panistw i regionéw AKP
oraz na rzecz wspOlpracy miedzy panstwami AKP na podstawie kryteriow okreslonych w art. 3, 9 1 12¢ zalacznika IV
do Umowy o partnerstwie AKP-UE, w ramach limitéw finansowych okreslonych w art. 2 Umowy wewnetrznej migedzy
przedstawicielami rzagdéw panistw cztonkowskich, zebranymi w Radzie, w sprawie finansowania pomocy wspdlnotowej
na podstawie wieloletnich ram finansowych na lata 2008-2013 zgodnie z Umowa o partnerstwic AKP-WE oraz
w sprawie przydzielania pomocy finansowej dla krajow i terytoriéw zamorskich, do ktorych stosuje si¢ cze$¢ czwarty
Traktatu WE (') (zwanej dalej »Umowag wewnetrzng«).

2. Na etapie okreSlania indykatywnych przydzialow krajowych stosuje si¢ zréznicowane podejscie, aby zapewnié
krajom partnerskim prowadzenie wspoélpracy dostosowanej do ich specyfiki z uwzglednieniem:

a) ich potrzeb;

b) ich zdolnosci do generowania zasobéw finansowych, mozliwosci dostgpu do Zrédel finansowania i zdolnosci absorp-
cyjnej;

¢) ich zobowigzan i osiaganych wynikow; oraz

d) mozliwego wplywu pomocy unijne;j.

Podczas przyznawania $rodkéw priorytetowo traktuje sie kraje najbardziej potrzebujace, w szczegdlnosci kraje najstabiej
rozwiniete, kraje o niskich dochodach, kraje znajdujace si¢ w sytuacji kryzysowej, pokryzysowej, niestabilnej i podatne
na zagrozenia.

Unia dostosuje swojg pomoc dzigki dynamicznym, zorientowanym na wyniki i wlasciwym dla poszczegdlnych krajow
srodkéw, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2, zaleznie od sytuacji danego kraju, jego zaangazowania i postepéw w kwestiach
takich jak dobre rzady, prawa czlowieka, demokracja, praworzadno$¢, a takze zdolnosci tego kraju do przeprowadzania
reform i zaspokajania zadan i potrzeb jego ludnosci.

3. Komitet Europejskiego Funduszu Rozwoju ustanowiony w art. 8 Umowy wewnetrznej (zwany dalej »komitetem
EFR«) wymienia poglady na temat metody okreslania wieloletnich, indykatywnych przydzialéw zasobéw, o ktérych
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu.

Artykut 4

Ramy ogélne programowania

1. Proces programowania dotyczacy pomocy dla panstw i regionéw AKP w ramach Umowy o partnerstwie AKP-UE
odbywa si¢ zgodnie z ogdlnymi zasadami, o ktérych mowa w art. 1-14 zalacznika IV do tej umowy oraz w art. 1 i 2
niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L24779.9.2006,s. 32.
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2. Z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych w ust. 3 programowania dokonuje si¢ wspdlnie z danym krajem lub
regionem partnerskim i dostosowuje si¢ je do strategii danego kraju lub regionu na rzecz ograniczania ubdstwa lub stra-
tegii im réwnowaznych.

W celu zwigkszenia sp6jnosci, komplementarnosci i jednolitosci swoich dzialat w zakresie wspolpracy Unia i jej
panstwa czlonkowskie prowadzg wzajemne konsultacje we wczesnej fazie procesu programowania i przez caly ten
proces. Konsultacje te moga skutkowaé wspdélnym programowaniem z udzialem reprezentowanych na miejscu pafstw
cztonkowskich. Wspdlne programowanie powinno opiera¢ si¢ na komparatywnej przewadze poszczegdlnych unijnych
darczyncéw. Zacheca sie wszystkie pozostale pafistwa czlonkowskie do wnoszenia wkladu na rzecz wzmocnienia wspol-
nych dzialan zewnetrznych podejmowanych przez Unig.

Operacje finansowania przez EBI przyczyniaja si¢ do stosowania ogdlnych zasad Unii, w szczegdlnosci tych okreslonych
w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), oraz realizacji celéow Umowy o partnerstwie AKP-UE, takich jak ograni-
czanie ubdstwa poprzez trwaly, sprzyjajacy wlaczeniu spolecznemu wzrost oraz rozwdj gospodarczy, spoteczny i w dzie-
dzinie $rodowiska. EBI i Komisja powinny dazy¢ w stosownych przypadkach do zmaksymalizowania efektu synergii
w procesie programowania EFR. Konsultacje z EBI dotyczace spraw zwigzanych z jego wiedza fachowa i operacjami
odbywaja si¢ na wezesnym etapie, co ma zwigkszy¢ spdjnos¢ dziatari zewnetrznych podejmowanych przez Unie.

Konsultacje prowadzone sg tez z pozostalymi darczyficami i partnerami w dziedzinie rozwoju, migdzy innymi z przed-
stawicielami spoleczenstwa obywatelskiego oraz wiladz lokalnych i regionalnych.

3. W okolicznosciach takich jak te, o ktérych mowa w art. 3 ust. 3 oraz w art. 4 ust. 5 zalgcznika IV do Umowy
o partnerstwie AKP-UE, Komisja moze ustanowi¢ szczegdlowe przepisy dotyczace programowania i realizacji pomocy
rozwojowej w drodze samodzielnego zarzadzania zasobami przydzielonymi danemu panistwu zgodnie z polityka Unii
w odpowiednich obszarach.

4. Unia bedzie zasadniczo koncentrowata swoja pomoc dwustronng na maksymalnie trzech sektorach, ktérych wybér
ma zosta¢ uzgodniony z krajami partnerskimi.

Artykut 5

Dokumenty programowe

1. Dokumenty strategiczne s3 dokumentami sporzadzanymi przez Uni¢ oraz dany kraj lub region partnerski w celu
zapewnienia sp6jnych ram polityki na rzecz rozwoju wspélpracy, zgodnie z ogélnym przeznaczeniem i zakresem, celami
i og6lnymi zasadami Umowy o partnerstwie AKP-UE oraz zgodnie z zasadami ustanowionymi w art. 2, 8 i 12a zalgcz-
nika IV do tej umowy.

Podczas przygotowywania oraz wprowadzania w zycie dokumentéw strategicznych przestrzegane sa zasady skutecznosci
pomocy: odpowiedzialno$¢ krajowa, partnerstwo, koordynacja, harmonizacja, dostosowanie do systeméw panstwa
otrzymujgcego pomoc lub systeméw regionalnych, przejrzysto$é, wzajemna odpowiedzialno$¢ oraz ukierunkowanie na
rezultaty, zgodnie z art. 2 niniejszego rozporzadzenia. Okres programowania musi by¢ zasadniczo zsynchronizowany
z cyklami strategicznymi kraju partnerskiego.

2. Zazgoda kraju lub regionu partnerskiego dokument strategiczny nie bedzie wymagany od:

a) krajéw lub regionéw posiadajacych strategie rozwoju w formie planu rozwoju lub podobnego dokumentu dotycza-
cego rozwoju, zatwierdzong przez Komisje jako podstawa odpowiednich wieloletnich programéw indykatywnych,
w czasie przyjmowania ostatniego z wymienionych dokumentéw;

b) krajéow lub regionéw, dla ktérych miedzy Unig i pafistwami czlonkowskimi zostal uzgodniony wspdlny wieloletni
dokument programowy;

) krajow lub regionéw, w ktérych zostal juz sporzadzony wspdlny dokument ramowy zapewniajacy kompleksowe
podejscie unijne do stosunkéw z danym krajem lub regionem partnerskim, w tym unijng polityke na rzecz rozwoju;

d) regiondw, ktére majg strategie wsp6lnie uzgodniona z Unig;

e) krajow, w ktorych Unia zamierza zsynchronizowaé swoja strategie z nowym cyklem krajowym, poczawszy od dnia
1 stycznia 2017 r; w takich przypadkach wieloletni program indykatywny realizowany w okresie przejsciowym
miedzy 2014 r. a poczgtkiem nowego cyklu krajowego bedzie obejmowal dziatania Unii w odniesieniu do danego
kraju.
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3. Dokumenty strategiczne nie s3 wymagane od krajéw lub regionéw otrzymujacych w ramach niniejszego rozporzg-
dzenia wstepny przydzial funduszy unijnych w wysokosci nieprzekraczajacej 50 mln EUR na lata 2014-2020. W takich
przypadkach wieloletnie programy indykatywne beda obejmowaly dziatania Unii w odniesieniu do takich krajéw lub
regionow.

Jezeli warianty, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, sa dla danego kraju lub regionu partnerskiego nie do przyjecia, sporzadza
si¢ dokument strategiczny.

4. Z wyjatkiem okolicznosci, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, wieloletnie programy indykatywne sa oparte na dialogu
z danym krajem lub regionem partnerskim oraz bedg sporzadzane na podstawie dokumentéw strategicznych lub podob-
nych dokumentéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule, a takze beda przedmiotem umowy zawieranej z danym
krajem lub regionem.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, kiedy jest to zgodne z zasadami i warunkami ustalonymi w niniejszym ustepie,
facznie z indykatywnym przydzialem $rodkéw i z procedurg przewidziang w art. 14, wspdlny wieloletni dokument
programowy, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b) niniejszego artykulu, mozna uznaé za wieloletni program indykatywny
w porozumieniu z danym krajem lub regionem partnerskim.

5. W wieloletnich programach indykatywnych okresla si¢ priorytetowe sektory wybrane do finansowania przez Unig,
szczegblowe cele, oczekiwane rezultaty oraz wskazniki efektywnosci, a takze indykatywny przydziat Srodkéw finanso-
wych, zaréwno calkowity, jak i w podziale na priorytetowe dziedziny. W programach wyjasnione zostanie takze, jak
proponowane programy przyczynia si¢ do ogélnej strategii krajowej, o ktérej mowa w niniejszym artykule, i do realizacji
Programu dzialan na rzecz zmian.

Zgodnie z zasadami skuteczno$ci pomocy wewnetrzna strategia pafistw AKP dazy do uniknigcia fragmentaryzacji
i zapewnia komplementarno$¢ z programami krajowymi i regionalnymi oraz stanowi dla nich rzeczywista warto$¢
dodang.

6. Oprocz dokumentéw programowych dla krajéw i regionéw Komisja i pafistwa AKP opracowuje wspélnie, za
poérednictwem Sekretariatu AKP, wewnetrzny dokument strategiczny panstw AKP oraz powigzany wieloletni program
indykatywny, zgodnie z zasadami ustanowionymi w art. 12-14 zalgcznika IV do Umowy o partnerstwie AKP-UE.

7. Szczegblowe przepisy, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, moga mie¢ forme specjalnych programéw wsparcia
z uwzglednieniem szczegdlnych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1.

Artykut 6

Programowanie dla krajow i regionéw znajdujagcych sie w sytuacji kryzysowej, pokryzysowej lub
niestabilno$ci

1. Przy opracowywaniu dokumentéw programowych dla krajow i regionéw znajdujacych sie w sytuacji kryzysowe;j,
pokryzysowej lub niestabilnosci lub krajéw narazonych na kleski zywiotowe w sposéb nalezyty uwzglednia si¢ podat-
no$¢ tych krajéw, regionéw i ich ludnosci na zagrozenia, ich szczeg6lne potrzeby oraz okolicznosci panujace w danych
krajach lub regionach.

Unia jest nadal w pelni zaangazowana we wdrazanie Nowego tadu na rzecz panstw niestabilnych i jego zasad, skupiajac
si¢ m.in. na pigciu celach dotyczacych pokoju i budowania pafistwowosci, zapewniajac przyjmowanie odpowiedzialnosci
przez podmioty lokalne i SciSle dostosowujac si¢ do planéw krajowych opracowywanych w ramach realizacji Nowego
tadu.

Nalezyta uwage zwréci si¢ na kwesti¢ zapobiegania konfliktom i rozwigzywania ich, budowanie panstwowosci i pokoju,
dzialania zwigzane z pojednaniem i odbudowa po zakonczeniu konfliktu, kladac szczegdlny nacisk na pluralistyczne
i legalne polityki, bezpieczenstwo, sprawiedliwo$¢, podstawy gospodarcze i tworzenie zdolnosci, tak by zagwarantowaé
odpowiedzialne i uczciwe dostarczanie ustug. Szczegdlng uwage w tych procesach zwrdci si¢ na role kobiet i perspek-
tywe dzieci.

Jezeli kraje lub regiony partnerskie sa bezposrednio zaangazowane w sytuacje kryzysowa, pokryzysowg lub niestabil-
nosci albo sg nig dotkniete, szczegdlny nacisk zostaje potozony na lepsza koordynacje dziatan w zakresie pomocy, odbu-
dowy i rozwoju wiréd wszystkich zainteresowanych podmiotéw, takze na rzecz inicjatyw politycznych, by wspierac te
kraje lub regiony w przejsciu od sytuacji nadzwyczajnej do fazy rozwoju. W programach dla krajéw i regionéw znajduja-
cych si¢ w sytuacji niestabilnosci lub regularnie nawiedzanych przez kleski zywiolowe przewiduje si¢ dzialania majace
na celu osiggniecie stanu gotowosci na wypadek kleski zywiolowej i zapobieganie klgskom oraz zarzadzanie ich skut-
kami, a takze uwzglednia si¢ podatno$¢ na wstrzasy i wzmacnia odpornos¢.
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2. W odniesieniu do krajéw lub regionéw znajdujacych sie w sytuacji kryzysowej, pokryzysowej lub niestabilnosci
mozna przeprowadzi¢ przeglad ad hoc krajowej lub regionalnej strategii wspéipracy. W wyniku takich przegladéw
mozna zaproponowa¢ konkretng i dostosowang strategie w celu zapewnienia przejscia do fazy dlugoterminowej wsp6t-
pracy i rozwoju, promowania lepszej koordynacji i przejscia od stosowania instrumentéw o charakterze humanitarnym
do instrumentéw polityki na rzecz rozwoju.

Artykut 7

Zatwierdzanie i modyfikacja dokumentéw programowych

1.  Komisja zatwierdza dokumenty programowe, w tym zawarte w nich przydzialy indykatywne, zgodnie z procedurg
okreslong w art. 14.

W tym samym czasie, w ktérym dokumenty strategiczne s3 przesylane do komitetu EFR, Komisja przesyla je takze
Wspoélnemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu w celach informacyjnych, przy czym w pelni przestrzega procedury decy-
zyjnej zgodnie z tytulem IV niniejszego rozporzadzenia.

Nastepnie dokumenty programowe sa zatwierdzane przez dane panstwo lub dany region AKP, jak przewidziano
w zalaczniku IV do Umowy o partnerstwie AKP-UE. Kraje lub regiony, ktére nie podpisaly dokumentu programowego,
nadal kwalifikujg sie do finansowania na warunkach okre§lonych w art. 4 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

2. Dokumenty strategiczne i wieloletnie programy indykatywne, w tym zawarte w nich przydzialy indykatywne,
mozna dostosowywacd, biorac pod uwage przeglady przewidziane w art. 5, 11 i 14 zalacznika IV do Umowy o partner-
stwie AKP-UE.

Zgodnie z art. 2 ust. 4 i art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia oraz korzystajac z do$wiadczen nabytych podczas
poprzednich EFR i innych doéwiadczen zwigzanych z motywowaniem, w tym wyciggnietych wnioskéw, przydzialy indy-
katywne dla poszczegdlnych krajéw moga by¢ uzupelniane za posrednictwem m.in. mechanizmu opartego na wynikach.
W tym kontekscie, uznajgc, ze krajom niestabilnym i podatnym na zagrozenia przyznaje si¢ specjalne traktowanie, aby
zagwarantowaé, ze ich szczegdlne potrzeby sa nalezycie uwzgledniane, zasoby — jesli mozliwe w maksymalnej wyso-
kosci réwnej motywujacej transzy w zakresie sprawowania rzadéw przewidzianej w ramach 10. EFR — majg zostaé
udostepnione w celu stworzenia zachet do przeprowadzenia reform zorientowanych na wyniki zgodnie z Programem
dzialafi na rzecz zmian i do wypelnienia zobowigzaf przewidzianych w Umowie o partnerstwie AKP-UE. Komitet EFR,
zgodnie z art. 14 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, wymienia poglady na temat mechanizmu opartego na wynikach.

3. Procedura okreSlona w art. 14 obowigzuje takze w przypadku istotnych zmian, ktére prowadza do znacznych
modyfikacji strategii, powigzanych z nig dokumentéw programowych lub mozliwego do zaprogramowania przydziatu
zasobéw. W stosownych przypadkach odpowiednie zalaczniki do dokumentéw programowych sg nastepnie zatwier-
dzane przez dane panistwo lub dany region AKP.

4. Ze wzgledu na nalezycie uzasadniong, szczegdlnie pilng potrzebe, takg jak kryzys lub bezposrednie zagrozenie dla
demokracji, praworzadnosci, praw cztowieka lub podstawowych wolnosci, w tym przypadki, o ktérych mowa w art. 6
ust. 2, procedure, o ktorej mowa w art. 14 ust. 4, mozna stosowa¢ do modyfikowania dokumentéw programowych,
o ktérych mowa w art. 5.

TYTUL III

REALIZACJA
Artykut 8

Ramy ogélne realizacji

Realizacja pomocy dla panstw i regionéw AKP, ktorg zarzadza Komisja i EBI na mocy Umowy o partnerstwie AKP-UE,
odbywa si¢ zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, o ktérym mowa w art. 10 ust. 2 Umowy wewnetrznej (zwanym
dalej »rozporzadzeniem finansowym dotyczacym EFR«).
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Artykut 9

Przyjmowanie programéw dzialania, Srodkéw indywidualnych i Srodkéw szczegdlnych

1. Komisja przyjmuje roczne programy dzialania w oparciu o dokumenty programowania indykatywnego, o ktérych
mowa w art. 5.

W przypadku powtarzajacych si¢ dzialani Komisja moze réwniez przyja¢ wieloletnie programy dzialania na okres do
trzech lat.

W razie potrzeby i gdy jest to nalezycie uzasadnione, dzialanie moze zostal podjete w formie $rodka indywidualnego
przed przyjeciem lub po przyjeciu rocznych lub wieloletnich programéw dzialania.

2. Programy dzialania oraz $rodki indywidualne sa przygotowywane przez Komisj¢ wraz z danym krajem lub
regionem partnerskim, z udzialem reprezentowanych na miejscu pafstw czlonkowskich oraz, w stosownych przypad-
kach, w koordynacji z innymi darczyficami, zwlaszcza w przypadkach wspélnego programowania, oraz z EBI. Pafistwa
cztonkowskie, ktére nie sg reprezentowane na miejscu, bedg informowane o dziataniach w tej dziedzinie.

Programy dzialania zawierajg szczeg6ltowy opis kazdej przewidzianej operacji. W opisie tym okre$lone zostang zamie-
rzone cele, spodziewane rezultaty oraz gléwne dzialania.

Opis przedstawia zamierzone cele, czyli osiggniecia, wyniki i skutki, a takze cele iloSciowe lub jakosciowe, i wyjasni
zwigzki miedzy poszczegblnymi celami oraz celami okre$lonymi w wieloletnim programie indykatywnym. Osiaggnieciom
i, co do zasady, wynikom towarzysza szczegblowe, wymierne i realistyczne wskazniki wraz z wartos$ciami poczatkowymi
i ujetymi w ramy czasowe punktami odniesienia, ktére powinny by¢ w jak najwickszym stopniu dostosowane do wias-
nych osiagnie¢ i punktéw odniesienia danego kraju lub regionu partnerskiego. Ocena kosztéw i korzysci zostanie prze-
prowadzona w odpowiednich przypadkach.

W opisie okreslone sa zagrozenia oraz, w stosownych przypadkach, propozycje ich minimalizowania, analiza kontekstu
danego sektora i najwazniejszych zainteresowanych stron, metody wdrazania, budzet i indykatywny harmonogram,
a w przypadku wsparcia budzetowego — kryteria wyplat, w tym ewentualne zmienne transze. Opis precyzuje takze
wszelkie powiazane $rodki wsparcia oraz ustalenia dotyczace monitorowania, audytu i oceny.

W stosownych przypadkach w opisie okresla si¢ komplementarno$¢ z obecnymi lub planowanymi dzialaniami EIB
w kraju lub regionie partnerskim.

3. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, oraz w razie wystgpienia nieprzewidzianych i nalezycie uzasad-
nionych potrzeb lub wyjatkowych okolicznosci Komisja moze przyjac srodki szczegdlne, w tym $rodki w celu ulatwienia
przejscia od pomocy nadzwyczajnej do dlugoterminowych operacji rozwoju lub $rodki lepiej przygotowujace do
radzenia sobie z powtarzajacymi si¢ sytuacjami kryzysowymi.

4. Programy dzialania i $rodki indywidualne okreslone w ust. 1, w przypadku ktérych wysoko$¢ unijnej pomocy
przekracza 5 milionéw EUR, oraz $rodki szczegdlne, w przypadku ktérych wysoko$¢ unijnej pomocy przekracza
10 milionéw EUR, s3 przyjmowane przez Komisj¢ z zastosowaniem procedury, o ktérej mowa w art. 14 niniejszego
rozporzadzenia. Zastosowanie tej procedury nie jest wymagane w odniesieniu do programéw dzialania i $rodkéw
nieprzekraczajacych podanych progéw oraz do ich nieznacznych zmian. Nieznaczne zmiany oznaczajg dostosowania
techniczne, takie jak przedluzenie okresu realizacji, przesunigcie Srodkéw w ramach prognozowanego budzetu lub
zwigkszenie czy zmniejszenie wielkosci budzetu o mniej niz 20 % w stosunku do pierwotnego budzetu, lecz nie wigcej
niz 10 milionéw EUR, pod warunkiem Ze zmiany te nie wplywaja znaczgco na cele pierwotnego programu dzialania
lub $rodka. W takim wypadku Komisja przyjmuje programy dzialania i $rodki oraz nieznaczne zmiany do nich,
a nastgpnie w ciggu jednego miesigca od ich przyjecia informuje o tym komitet EFR.

Kazde panstwo czlonkowskie moze zwréci¢ si¢ o wycofanie projektu lub programu z programu dziatania przedtozonego
komitetowi EFR zgodnie z procedura okreSlong w art. 14 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli taki wniosek ma poparcie
mniejszosci blokujgcej panstw czlonkowskich okreslonej w art. 8 ust. 3 w zwigzku z art. 8 ust. 2 Umowy wewnetrznej,
program dzialania jest przyjmowany przez Komisje bez danego projektu lub programu. Jezeli Komisja — zgodnie
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z opiniami pafstw czlonkowskich zebranych w komitecie EFR — nie wyrazi zamiaru zarzucenia wycofanego projektu
lub programu, jest on na pézniejszym etapie ponownie przedkladany komitetowi EFR poza danym programem dzialania
w formie indywidualnego $rodka, ktéry nastepnie zostaje przyjety przez Komisje zgodnie z procedurg okreslong w art. 14
niniejszego rozporzadzenia.

W nalezycie uzasadnionych i szczegdlnie pilnych przypadkach, takich jak sytuacje kryzysowe, kleski zywiotowe lub
katastrofy spowodowane przez czlowieka czy bezposrednie zagrozenie demokracji, praworzadnosci, praw czlowieka lub
podstawowych wolnosci, Komisja moze przyja¢ srodki indywidualne lub $rodki szczeg6lne badZ zmiany w odniesieniu
do istniejacych programéw dzialania i Srodkéw, zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 14 ust. 4 niniejszego rozpo-
rzadzenia.

5. Komisja przyjmuje konkretne programy dzialania dotyczace wydatkéw na dzialania wspierajace, o ktérych mowa
w art. 6 Umowy wewnetrznej, zgodnie z procedura okre$long w art. 14 niniejszego rozporzadzenia. Wszelkie zmiany
w programach dzialania dotyczacych wydatkéw na dzialania wspierajace przyjmowane s3 zgodnie z tg sama procedurg.

6. W przypadku projektéw, ktére moga mie¢ wplyw na $rodowisko, na poziomie projektu przeprowadza si¢ odpo-
wiednig kontrole Srodowiskowa — w tym, w stosownych przypadkach, ocen¢ oddzialywania na Srodowisko — migdzy
innymi pod katem wplywu na zmiane¢ klimatu, réznorodnos$¢ biologiczng i powigzane skutki spoteczne, zwlaszcza
woweczas, gdy jest prawdopodobne, ze projekty te maja istotne szkodliwe oddzialywanie na $rodowisko lub powodujg
szczegolne, zréznicowane lub bezprecedensowe skutki spoleczne. Ta kontrola jest prowadzona zgodnie z praktykami
uznanymi na szczeblu migdzynarodowym. W stosownych przypadkach przeprowadza si¢ strategiczne oceny oddzialy-
wania na Srodowisko podczas realizacji programéw sektorowych. Nalezy zapewni¢ udzial zainteresowanych stron
w procesie oceny oddzialywania na $rodowisko oraz publiczny dostep do jej wynikow.

Artykut 10

Dodatkowe wklady panstw czlonkowskich

1. Panstwa czlonkowskie moga réwniez z wlasnej inicjatywy przekazywaé Komisji lub EBI wklady dobrowolne
zgodnie z art. 1 ust. 9 Umowy wewnetrznej, aby pomdc w osiggnieciu celéow Umowy o partnerstwie AKP-UE poza
uzgodnieniami dotyczgcymi wspolfinansowania wspélnego. Takie wklady nie wplywajg na catkowity przydziat $rodkéw
finansowych w ramach EFR. Traktuje si¢ je w ten sam sposéb, co regularne wklady pafnistw czlonkowskich, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 2 Umowy wewnetrznej, z wyjatkiem art. 6 i 7 Umowy wewnetrznej, co do ktérych w dwustronnej
umowie dotyczacej wkladéw mogg zostaé zawarte specjalne ustalenia.

2. Przeznaczanie $rodkéw na okreslony cel powinno mie¢ miejsce wylacznie w odpowiednio uzasadnionych okolicz-
nosciach, na przyklad w odpowiedzi na wyjatkowe okolicznosci, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3. W takim przypadku
dobrowolne wklady powierzone Komisji traktuje si¢ jako dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z rozporza-
dzeniem finansowym dotyczacym EFR.

3. Dodatkowe $rodki ujmuje si¢ w procesach programowania i przegladu oraz w rocznych programach dzialania,
w $rodkach indywidualnych i w $rodkach szczegdlnych, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu; $rodki te
odzwierciedlaja odpowiedzialno$¢ wlasng danego kraju lub regionu partnerskiego.

4. Komisja przyjmuje wszelkie powstale zmiany w programach dzialania, $rodkach indywidualnych lub $rodkach
szczegolnych zgodnie z art. 9.

5. Panstwa czlonkowskie powierzajace Komisji lub EBI dodatkowe dobrowolne wklady, aby poméc w osiagnieciu
celéow Umowy o partnerstwie AKP-UE, informuja o nich wczesniej Rade i komitet EFR lub Komitet Instrumentu Inwesty-

cyjnego.
Artykut 11
Podatki, cla i oplaty
Unijna pomoc nie jest przedmiotem szczegdlnych podatkéw, cet ani oplat i nie stwarza obowigzku ich pobierania.

Bez uszczerbku dla art. 31 zalgcznika IV do Umowy o partnerstwie AKP-UE, takie podatki, cla i oplaty moga by¢ kwali-
fikowalne na warunkach okre$lonych w rozporzadzeniu finansowym dotyczacym EFR, o ktérym mowa w art. 10 ust. 2
Umowy wewnetrznej.
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Artykut 12

Ochrona intereséw finansowych Unii

1.  Komisja przyjmuje odpowiednie $rodki zapewniajace w trakcie realizacji dzialan finansowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, ochrong intereséw finansowych Unii przez stosowanie Srodkéw zapobiegania naduzyciom
finansowym, korupcji i innym bezprawnym czynom, w drodze skutecznych kontroli oraz — w razie wykrycia niepra-
widlowosci — w drodze odzyskiwania lub, w odpowiednich przypadkach, dochodzenia kwot nienaleznie wyptaconych
oraz, w odpowiednich przypadkach, stosowania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajgcych kar administracyjnych
i pienig¢znych.

2. Komisja lub jej przedstawiciele oraz Trybunal Obrachunkowy maja uprawnienia do przeprowadzania audytu lub
gdy chodzi o organizacje migdzynarodowe — uprawnienia do weryfikacji zgodnie z umowami zawartymi z tymi organi-
zacjami — oraz uprawnienia do weryfikacji, na podstawie dokumentacji i kontroli na miejscu, wobec wszystkich benefi-
cjentéw dotacji, wykonawcow i podwykonawcéw, ktérzy otrzymujg od Unii $rodki zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem.

3. Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) moze przeprowadzal dochodzenia obejmujace
kontrole i inspekcje na miejscu zgodnie z przepisami i procedurami okres§lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 () oraz w rozporzadzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 (%), w celu usta-
lenia, czy w zwigzku z umowa o udzielenie dotacji, decyzja o udzieleniu dotacji lub zaméwieniem dotyczgcym finanso-
wania na podstawie niniejszego rozporzadzenia mialy miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakikolwiek inny
bezprawny czyn, naruszajace interesy finansowe Unil.

4. Bez uszczerbku dla ust. 1, 2 i 3, umowy o wspdlpracy z pafnstwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi,
zamOwienia, umowy o udzielenie dotacji i decyzje o udzieleniu dotacji wynikajace z wdrozenia niniejszego rozporza-
dzenia zawieraja przepisy, na mocy ktérych wyraznie upowaznia si¢ Komisje, Trybunal Obrachunkowy i OLAF do
prowadzenia takich audytéw, kontroli i inspekcji na miejscu, zgodnie z posiadanymi odpowiednio przez te organy
kompetencjami.

Artykut 13

Zasady dotyczace obywatelstwa i pochodzenia w zakresie postgpowan o udzielenie zaméwienia publicznego,
przyznanie dotacji i innych procedur udzielania zaméwien

Zasady dotyczace obywatelstwa i pochodzenia w zakresie postgpowan o udzielenie zaméwienia publicznego, przyznanie
dotagji i innych procedur udzielania zaméwien sg okreslone w art. 20 zalgcznika IV do Umowy o partnerstwie AKP-UE.

TYTUL IV

PROCEDURY DECYZYJNE
Artykut 14

Zakres obowigzkéw komitetu EFR
1. Komitet EFR wydaje opini¢ zgodnie z procedura okreslona w ust. 3 i 4 niniejszego artykulu.

W postepowaniach prowadzonych przez komitet EFR w odniesieniu do kwestii dotyczacych EBI uczestniczy obserwator
EBL

2. Zadania komitetu EFR obejmuja nastepujace obowiazki okre$lone w tytulach I i III niniejszego rozporzadzenia:

a) programowanie pomocy unijnej w ramach EFR oraz przeprowadzanie przegladow programowania ze zwrdceniem
szczegblnej uwagi na strategie krajowe i regionalne oraz wewnetrzne strategie AKP; oraz

b) monitorowanie procesu realizacji pomocy unijnej oraz jej ocena, obejmujgce m.in. wplyw pomocy na ograniczanie
ubdstwa, aspekty sektorowe, zagadnienia przekrojowe, przebieg koordynacji w terenie z panstwami cztonkowskimi
i innymi darczyficami oraz postgpy w stosowaniu zasad skutecznosci pomocy, o ktorych mowa w art. 2.

-

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen prowa-
dzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U.L 248 2 18.9.2014, 5. 1).

Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekeji przeprowa-
dzanych przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi niepra-
widlowos$ciami (Dz.U.L 292z 15.11.1996, s. 2).

—
>
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W odniesieniu do programéw wsparcia budzetowego, w ktérych sprawie komitet EFR wydal pozytywng opinig, ale
ktorych realizacje zawieszono, Komisja informuje z wyprzedzeniem komitet o tym zawieszeniu i wydanej nastepnie
decyzji o wznowieniu wyplat.

Kazde panstwo czlonkowskie moze zwréci¢ si¢ w dowolnym momencie do Komisji o przekazanie komitetowi EFR infor-
macji oraz o przeprowadzenie wymiany pogladéw na temat kwestii zwigzanych z zadaniami, o ktérych mowa w niniej-
szym ustepie. W nastepstwie takiej wymiany pogladéw panstwa czlonkowskie moga sformutowaé zalecenia, ktdre
Komisja bierze pod uwage.

3. Zwracajac si¢ do komitetu EFR o opinig¢, przedstawiciel Komisji przedstawia komitetowi EFR projekt planowanych
Srodkéw w terminie okre$lonym w decyzji Rady w sprawie regulaminu komitetu EFR, o ktérej mowa w art. 8 ust. 5
Umowy wewnetrznej. Komitet EFR wydaje opini¢ w terminie wyznaczonym przez przewodniczacego w zaleznosci od
pilnosci danej kwestii, lecz nie péZniej niz w ciagu 30 dni. EBI uczestniczy w wymianie pogladéw. Opini¢ przyjmuje si¢
wigkszoscig kwalifikowang gloséw, okreslong w art. 8 ust. 3 Umowy wewngtrznej, na podstawie gloséw panstw czlon-
kowskich wazonych zgodnie z art. 8 ust. 2 Umowy wewnetrzne;j.

Po wydaniu opinii przez komitet EFR Komisja przyjmuje $rodki majace natychmiastowe zastosowanie.

Jednak jesli te $rodki nie sg zgodne z opinig komitetu EFR, Komisja niezwlocznie informuje o nich Rade. W tym przy-
padku Komisja wstrzymuje si¢ ze stosowaniem tych $rodkow przez okres, ktéry co do zasady nie jest dluzszy niz
30 dni, liczgc od daty poinformowania Rady o tych $rodkach, i ktéry w wyjatkowych okolicznosciach mozna przedtuzy¢
o okres nieprzekraczajacy 30 dni. Rada, stanowigc taka samg wigkszoscia kwalifikowana co komitet EFR, moze podjaé
w tym okresie odmienng decyzje.

4. W nalezycie uzasadnionych i szczegélnie pilnych przypadkach przewidzianych w art. 7 ust. 4 i art. 9 ust. 4
Komisja przyjmuje $rodki majgce natychmiastowe zastosowanie, bez wczesniejszego przedstawienia ich komitetowi EFR,
pozostajace w mocy na czas obowigzywania przyjetego lub zmienionego dokumentu, programu dziatania lub $rodka.

Nie pézniej niz 14 dni po przyjeciu Srodkéw przewodniczacy przedstawia je komitetowi EFR w celu uzyskania jego
opinii.

Jezeli komitet EFR wyda negatywng opini¢ zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu, Komisja natychmiast uchyla $rodki
przyjete zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu.

Artykut 15

Instrument na rzecz Pokoju w Afryce

W indykatywnych programach wspétpracy miedzy pafistwami AKP przeznacza si¢ $rodki na Instrument na rzecz Pokoju
w Afryce. Srodki te mozna uzupelni¢ regionalnymi programami indykatywnymi. Specjalng procedure stosuje si¢ naste-

pujaco:

a) na wniosek Unii Afrykanskiej, poparty przez Komitet Ambasadoréw AKP, Komisja opracowuje wieloletnie programy
dzialania, okreslajac w nich realizowane cele, zakres i charakter mozliwych interwencji oraz ustalenia dotyczace reali-
zacji; uzgodniony wzér sprawozdania zostaje okreSlony na poziomie interwencji. W zalaczniku do kazdego
programu dzialania opisuje si¢ szczegétowe procedury decyzyjne dla kazdego mozliwego rodzaju interwencji w zalez-
nosci od ich charakteru, rozmiaru i stopnia pilnosci;

b) programy dzialan, wraz zalacznikiem, o ktérym mowa w lit. a), oraz wszelkie ewentualne zmiany, s3 — przed przyje-
ciem przez Komisj¢ — omawiane w ramach odpowiednich przygotowawczych grup roboczych Rady oraz w ramach
Komitetu Politycznego i Bezpieczefistwa oraz zatwierdzane przez Coreper wigkszoscig kwalifikowang okreslong
w art. 8 ust. 3 Umowy wewnetrznej;

¢) programy dzialania, z wyjatkiem zalgcznika, o ktérym mowa w lit. a), stanowig podstawe umowy finansowej zawie-
ranej pomiedzy Komisjg a Unig Afrykanska;
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d) kazda interwencja przeprowadzana w oparciu o umowe finansowa podlega zatwierdzeniu przez Komitet Polityczny
i Bezpieczenistwa; odpowiednie przygotowawcze grupy robocze Rady sg informowane lub — w przypadku gdy finan-
sowane majg by¢ nowe operacje wspierania pokoju — przynajmniej konsultowane we wlasciwym terminie przed
przekazaniem do Komitetu Politycznego i Bezpieczefistwa zgodnie z konkretnymi procedurami decyzyjnymi,
o ktérych mowa w lit. a), aby zapewni¢ uwzglednienie — obok wymiaru wojskowego i dotyczacego bezpieczefistwa
— zwigzanych z rozwojem i finansami aspektéw przewidzianych $rodkéw. Bez uszczerbku dla finansowania nowych
operacji wspierania pokoju specjalng uwage zwraca si¢ na dzialania uznawane za ODA;

e) na wniosek Rady lub komitetu EFR Komisja przygotowuje do wiadomosci Rady i komitetu EFR roczne sprawozdanie
z dzialalnosci dotyczace wykorzystania Srodkéw, rozrézniajgc w nim zobowigzania i wyplaty w ramach ODA i inne
zobowigzania i wyplaty.

Na zakonczenie pierwszego wieloletniego programu dziatania Unia i jej pafistwa czlonkowskie przeprowadzg przeglad
wynikéw i procedur Instrumentu na rzecz Pokoju w Afryce i omdéwig warianty finansowania w przyszlosci. W tym
kontekscie w celu zbudowania solidniejszych podstaw funkcjonowania przedmiotowego instrumentu Unia i jej pafistwa
czlonkowskie oméwig kwesti¢ Srodkéw finansowych przeznaczonych na operacje wspierania pokoju, w tym operacje
finansowane z EFR, oraz kwesti¢ zréwnowazonego wspierania przez Uni¢ operacji wspierania pokoju prowadzonych
przez strong afrykaniskg po 2020 r. Ponadto Komisja do kofica 2018 r. oceni Instrument na rzecz Pokoju w Afryce.

Artykut 16

Komitet Instrumentu Inwestycyjnego

1. Komitet Instrumentu Inwestycyjnego, utworzony pod auspicjami EBI zgodnie z art. 9 Umowy wewnetrznej, sktada
si¢ z przedstawicieli panstw czlonkowskich i przedstawiciela Komisji. Do udzialu w posiedzeniach tego komitetu
zaprasza si¢ takZe obserwatora z Sekretariatu Generalnego Rady oraz obserwatora z Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewnetrznych. Kazde pafistwo czlonkowskie oraz Komisja wyznaczaja po jednym przedstawicielu i jednym zastepcy.
Aby utrzymac cigglo$¢ dziatan, czlonkowie Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego wybieraja ze swojego grona, na okres
dwéch lat, przewodniczacego komitetu. EBI zapewnia obsluge i wsparcie sekretariatu komitetu. Prawo do glosowania
posiadaja wylacznie czlonkowie Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego wyznaczeni przez panstwa czlonkowskie lub ich

Zastgpcy.

Rada, stanowiac jednomyslnie, przyjmuje regulamin wewnetrzny Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego na podstawie
propozycji przedstawionej przez EBI po zasiggnigciu opinii Komisji.

Komitet Instrumentu Inwestycyjnego przyjmuje decyzje wickszoscig kwalifikowang. Glosy sa wazone zgodnie z art. 8
Umowy wewnetrznej.

Komitet Instrumentu Inwestycyjnego zbiera si¢ co najmniej cztery razy w roku. Mozliwe jest zwolanie dodatkowych
posiedzen na wniosek EBI lub czlonkéw Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego zgodnie z zasadami okre$lonymi w regu-
laminie wewnetrznym. Ponadto Komitet Instrumentu Inwestycyjnego moze przedstawi¢ swoja opini¢ w procedurze
pisemnej na warunkach okreslonych w jego regulaminie wewnetrznym.

2. Komitet Instrumentu Inwestycyjnego zatwierdza:
a) wytyczne operacyjne dotyczace wdrazania Instrumentu Inwestycyjnego;

b) strategie inwestycyjne i plany operacyjne dotyczace Instrumentu Inwestycyjnego, w tym wskazniki wydajnosci,
w oparciu o cele Umowy o partnerstwie AKP-UE i ogdlne zasady unijnej polityki rozwoju;

¢) roczne sprawozdania dotyczace Instrumentu Inwestycyjnego;
d) wszelkie dokumenty z zakresu polityki ogdlnej, w tym sprawozdania z oceny, dotyczace Instrumentu Inwestycyjnego.
3. Komitet Instrumentu Inwestycyjnego wydaje opinie dotyczace:

a) propozycji przyznania dotacji na splate odsetek na mocy art. 2 ust. 7 i art. 4 ust. 2 lit. b) zalacznika II do Umowy
o partnerstwie AKP-UE. W takich przypadkach Komitet Instrumentu Inwestycyjnego wydaje réwniez opini¢ w sprawie
wykorzystania takiej dotacji na splate odsetek;

b) propozycji inwestycji ze Srodkéw Instrumentu Inwestycyjnego w odniesieniu do wszystkich projektow, ktére uzyskaty
negatywna opini¢ Komisji;
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¢) innych propozycji dotyczacych Instrumentu Inwestycyjnego, opartych na ogélnych zasadach, o ktérych mowa
w wytycznych operacyjnych Instrumentu Inwestycyjnego;

d) propozycje dotyczace rozwoju stosowanych przez EBI ram pomiaru wynikéw, w zakresie, w jakim te ramy maja
zastosowanie do operacji na mocy Umowy o partnerstwie AKP-UE.

W celu usprawnienia procesu zatwierdzania dzialan o malym zasiggu Komitet Instrumentu Inwestycyjnego moze wydaé
pozytywnag opini¢ w zakresie propozycji EBI dotyczacych globalnego przydzialu (dotacji na splate odsetek, pomocy tech-
nicznej) lub globalnego zezwolenia (w zakresie udzielania pozyczek, kapitatu wilasnego), ktore sg nastepnie, bez kolejnej
opinii Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego lub Komisji, przydzielane przez EBI na konkretne projekty zgodnie z kryte-
riami okreslonymi w przydziale lub zezwoleniu globalnym, w tym maksymalng kwotg dotacji na kazdy projekt.

Ponadto organy zarzadzajace EBI moga od czasu do czasu zwrdci¢ si¢ do Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego z wnios-
kiem o wydanie opinii w sprawie wszystkich propozycji finansowania lub w sprawie niekt6rych kategorii propozycji
finansowania.

4. EBI przedstawia w odpowiednim terminie Komitetowi Instrumentu Inwestycyjnego wszelkie kwestie wymagajace
jego zgody lub opinii, zgodnie z, odpowiednio, ust. 2 i 3. Wszystkie propozycje przedstawiane Komitetowi Instrumentu
Inwestycyjnego do zaopiniowania sklada si¢ zgodnie z odpowiednimi kryteriami i zasadami okreslonymi w wytycznych
operacyjnych dotyczacych Instrumentu Inwestycyjnego.

5. EBI prowadzi Scisla wspdlprace z Komisjg i w odpowiednich przypadkach koordynuje swoje dzialania z innymi
darczyncami. EBI podejmuje w szczegdlnosci nastepujace dziatania:

a) wraz z Komisjg przygotowuje wytyczne operacyjne dotyczgce Instrumentu Inwestycyjnego, o ktérych mowa w ust. 2
lit. a), lub dokonuje ich przegladu. EBI ponosi odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ z wytycznymi i gwarantuje, ze wspie-
rane przez niego projekty s3 zgodne z migdzynarodowymi normami spolecznymi i zwigzanymi z ochrona $rodo-
wiska oraz spéjne z celami Umowy o partnerstwie AKP-UE, z szeroko pojetymi zasadami unijnej polityki rozwoju,
a takze z odpowiednimi krajowymi lub regionalnymi strategiami wspotpracy;

b) zwraca si¢ do Komisji o opini¢ w trakcie opracowywania strategii inwestycyjnych, planéw operacyjnych i doku-
ment6éw z zakresu polityki ogélnej;

¢) informuje Komisje o zarzadzanych przez siebie projektach zgodnie z art. 18 ust. 1. Na etapie oceny projektu EBI
zwraca si¢ do Komisji o opini¢ w sprawie zgodnosci projektu z odpowiednia krajowa lub regionalng strategig wspot-
pracy lub, w odpowiednich przypadkach, z ogélnymi celami Instrumentu Inwestycyjnego;

d) z wyjatkiem dotacji na splate odsetek zawierajacych si¢ w globalnym przydziale, o ktérym mowa w ust. 3 lit. a), na
etapie oceny projektu zwraca si¢ do Komisji z wnioskiem o uznanie kazdej propozycji przedstawionej Komitetowi
Instrumentu Inwestycyjnego dotyczacej dotacji na splate odsetek za zgodng z art. 2 ust. 7 i art. 4 ust. 2 zalgcznika II
do Umowy o partnerstwie AKP-UE i z kryteriami okre$lonymi w wytycznych operacyjnych dotyczacych Instrumentu
Inwestycyjnego.

Jezeli w ciggu trzech tygodni od przedstawienia danej propozycji Komisja nie wyrazita negatywnej opinii, uznaje sig, ze
opinia Komisji jest pozytywna lub ze Komisja uznala dana propozycje za zgodng z wymienionymi wyzej przepisami
i kryteriami. Jezeli chodzi o opinie w sprawach projektow sektora finansowego lub publicznego oraz zgod¢ na dotacje
na splate odsetek, Komisja moze zwrécic si¢ z wnioskiem o przedstawienie jej propozycji ostatecznego projektu w celu
zaopiniowania lub zatwierdzenia dwa tygodnie przed jej wystaniem do Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego.

6.  Wszystkie dzialania, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a), b) i c), s3 prowadzone przez EBI wylacznie pod warunkiem
uzyskania pozytywnej opinii Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego.

Po uzyskaniu pozytywnej opinii Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego EBI podejmuje decyzje dotyczaca danej propo-
zycji zgodnie z wlasnymi procedurami. W szczeg6lnosci EBI moze zadecydowaé o zaniechaniu dzialan zwigzanych
z propozycja. EBI informuje okresowo Komitet Instrumentu Inwestycyjnego i Komisje o przypadkach, w ktérych zdecy-
dowal o zaniechaniu dzialan zwigzanych z propozycja.

W przypadku pozyczek udzielanych z wlasnych zasobéw oraz inwestycji z zasoboéw Instrumentu Inwestycyjnego, ktdre
nie wymagaja opinii Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego, EBI podejmuje decyzje w sprawie propozycji zgodnie z wias-
nymi procedurami i, w przypadku Instrumentu Inwestycyjnego, zgodnie z wytycznymi operacyjnymi i strategiami inwes-
tycyjnymi zatwierdzonymi przez Komitet Instrumentu Inwestycyjnego.
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Niezaleznie od negatywnej opinii Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego w sprawie propozycji przyznania dotacji na
splate odsetek EBI moze podja¢ dalsze dziatania w odniesieniu do danej pozyczki z pominigciem korzysci wynikajacych
z dotacji na splate odsetek. EBI informuje okresowo Komitet Instrumentu Inwestycyjnego i Komisje o kazdym przy-
padku, w ktérym zdecydowal si¢ podja¢ takie dzialania.

Z zastrzezeniem warunkéw okre§lonych w wytycznych operacyjnych dotyczacych Instrumentu Inwestycyjnego i pod
warunkiem Ze zasadniczy cel danej pozyczki lub inwestycji ze srodkéw Instrumentu Inwestycyjnego pozostal niezmie-
niony, EBI moze podjaé decyzj¢ o zmianie warunkéw pozyczki lub inwestycji ze $rodkéw Instrumentu Inwestycyjnego,
pozytywnie zaopiniowanej przez Komitet Instrumentu Inwestycyjnego zgodnie z ust. 3 lub jakiejkolwiek pozyczki pozy-
tywnie zaopiniowanej przez Komitet Instrumentu Inwestycyjnego odno$nie do dotacji na splate odsetek. W szczeg6l-
nosci EBI moze podjaé decyzje o zwigkszeniu kwoty pozyczki lub inwestycji ze $rodkéw Instrumentu Inwestycyjnego
maksymalnie o 20 %.

W przypadku projektow korzystajacych z dotacji na splate odsetek, o ktérych mowa w art. 2 ust. 7 zalacznika II do
Umowy o partnerstwie AKP-UE, skutkiem takiego zwigkszenia kwoty pozyczki moze by¢ proporcjonalne zwigkszenie
warto$ci dotacji na splate odsetek. EBI informuje okresowo Komitet Instrumentu Inwestycyjnego i Komisje o kazdym
przypadku, w ktérym zdecydowat si¢ podjaé takie dziatania. W przypadku projektéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 7
zalgcznika II do Umowy o partnerstwie AKP-UE, jezeli przedstawiono wniosek o zwigkszenie wartosci dotacji na splate
odsetek, przed podjeciem dzialan przez EBI wymagana jest opinia Komitetu Instrumentu Inwestycyjnego.

7. EBI zarzadza inwestycjami ze Srodkéw Instrumentu Inwestycyjnego i wszystkimi $rodkami, ktére posiada z tytulu
tego instrumentu, zgodnie z celami Umowy o partnerstwie AKP-UE. W szczegdlno$ci moze wchodzi¢ w sklad organéw
zarzadzajgcych i nadzorczych podmiotéw prawnych, w ktérych zainwestowano Srodki Instrumentu Inwestycyjnego, oraz
moze porozumiewac si¢ w kwestii praw, jakie posiada z tytutu Instrumentu Inwestycyjnego, zrzekac sie ich i je zmienia¢
zgodnie z wytycznymi operacyjnymi dotyczacymi Instrumentu Inwestycyjnego.

TYTUL V

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 17

Udzial panstwa trzeciego lub regionu pafstwa trzeciego

Aby zapewni¢ spjnosc i skuteczno$¢ pomocy unijnej, Komisja moze zdecydowaé, ze kraje rozwijajace sig, nienalezace
do AKP i organizacje odpowiedzialne za integracje regionalng z udzialem panstw AKP, promujace wspdlprace i inte-
gracje regionalng, kwalifikujgce si¢ do otrzymywania pomocy unijnej w ramach innych instrumentéw finansowych Unii
na rzecz dzialan zewnetrznych, kwalifikujg si¢ do otrzymywania $rodkéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit a) ppkt (i)
Umowy wewnetrznej, jezeli dany projekt lub program ma charakter regionalny lub transgraniczny i jest zgodny z art. 6
zalgcznika IV do Umowy o partnerstwie AKP-UE. Kraje i terytoria zamorskie (\KTZ«) kwalifikujace si¢ do otrzymywania
pomocy unijnej na podstawie decyzji Rady 2013/755/UE (') oraz najbardziej oddalone regiony Unii réwniez moga
uczestniczy¢ w projektach i programach wspélpracy regionalnej; Srodki umozliwiajgce udzial wspomnianych terytoriéw
lub najbardziej oddalonych regionéw s $rodkami dodatkowymi w odniesieniu do $rodkéw, o ktérych mowa w art. 1
ust. 2 lit. a) ppkt () Umowy wewnetrznej. Nalezy uwzgledni¢ cel polegajacy na zacie$nieniu wspélpracy miedzy
pafistwami cztonkowskimi, najbardziej oddalonymi regionami Unii, KTZ oraz panistwami AKP, a w stosownych przypad-
kach ustanowi¢ mechanizmy koordynacji. Przepis regulujgcy wspomniane $rodki oraz rodzaje finansowania, o ktérych
mowa w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 215/2008 (%), mozna okresli¢ w dokumentach strategicznych, wieloletnich
programach indykatywnych, programach dziatania oraz $rodkach, o ktérych mowa w art. 9 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 18

Monitorowanie, sprawozdawczo$¢ i ocena pomocy przyznawanej w ramach EFR

1. Komisja i EBI regularnie monitoruja prowadzone przez siebie dzialania i finansowane $rodki oraz dokonuja prze-
gladu postepéw w realizacji oczekiwanych rezultatéw. Komisja przeprowadzi takze oceny wplywu i skutecznosci swoich
polityk i dziatari sektorowych, jak réwniez skutecznosci programowania, w stosownych przypadkach za pomoca nieza-
leznych ocen zewnetrznych. Propozycje Rady dotyczace niezaleznych ocen zewngtrznych sg brane pod uwage w nale-
zyty sposob. Oceny nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o zasady dobrych praktyk OECD-DAC, dazac do ustalenia, czy
zostaly osiggniete cele szczegdlowe, obejmujace kwestie réwnouprawnienia plci, do sformulowania zalecen i do dostar-
czenia dowodéw majacych ulatwi¢ wycigganie wnioskéw w celu usprawnienia dzialaii podejmowanych w przysztosci.
Oceny te sa prowadzone na podstawie wczesniej zdefiniowanych, jasnych, przejrzystych wskaznikéw, ktére w stosow-
nych przypadkach sa wymierne i dotycza poszczeg6lnych krajow.

(") Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajow i terytoriéw zamorskich z Unig Europejska
(»decyzja o stowarzyszeniu zamorskim«) (Dz.U.L 3442 19.12.2013,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 215/2008 z dnia 18 lutego 2008 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie
do 10. Europejskiego Funduszu Rozwoju (Dz.U. L 78 2 19.3.2008, s. 1).
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EBI okresowo informuje Komisj¢ i pafistwa czlonkowskie o realizacji projektéw finansowanych z zasobéw EFR, ktérymi
zarzadza, zgodnie z procedurami okre§lonymi w wytycznych operacyjnych Instrumentu Inwestycyjnego.

2. Sprawozdania z oceny wraz z odpowiedzig stuzb na gléwne zalecenia Komisja przesyla panstwom czlonkowskim
za poSrednictwem komitetu EFR oraz EBI tytulem informacji. Wszelkie oceny, w tym zalecenia i dzialania nastepcze,
moga zosta¢ oméwione przez komitet EFR na wniosek jednego z panstw cztonkowskich. W takich przypadkach Komisja
ponownie zlozy sprawozdanie komitetowi EFR, po uplywie roku, na temat realizacji uzgodnionych dziatar nastepczych.
Wyniki uwzglednia si¢ w projektowaniu programu i przydziale zasobéw.

3. W proces oceny unijnej pomocy okreslonej na mocy niniejszego rozporzadzenia Komisja wiacza w odpowiednim
stopniu wszystkie wlasciwe zainteresowane strony, a w stosownych przypadkach moze zabiega¢ o przeprowadzenie
wspdlnych ocen z pafistwami cztonkowskimi, innymi darczyficami i partnerami dzialajgcymi na rzecz rozwoju.

4. Komisja bada postepy w realizacji EFR, w tym w realizacji wieloletnich indykatywnych programéw, i poczawszy od
2016 r. przedstawia Radzie roczne sprawozdanie na ten temat. Sprawozdanie bedzie zawieraé analize najwazniejszych
osiggniec i wynikéw, a gdy to mozliwe — wplywu unijnej pomocy finansowej na skutki. W tym celu utworzone zostana
ramy dotyczgce wynikow. Sprawozdanie to przekazywane jest takze Parlamentowi Europejskiemu, Europejskiemu Komi-
tetowi Ekonomiczno-Spolecznemu oraz Komitetowi Regionow.

5. Roczne sprawozdanie zawiera takze informacje za rok poprzedni dotyczace finansowanych Srodkéw, wynikow
monitorowania i ocen, zaangazowania wlasciwych partneréw dzialajacych na rzecz rozwoju oraz realizacji zobowigzan
i Srodkéw na pokrycie platnoici w podziale na panstwa, regiony i sektory wspélpracy. Zawiera takze iloSciows analize
poczatkowo przewidywanych i osiggnietych rezultatéw, oparta m.in. na danych z systeméw monitorowania, a takze opis
dzialafi podjetych w zwigzku z wyciagnietymi wnioskami.

6. W sprawozdaniu wykorzystuje si¢ w miar¢ mozliwosci szczegdlne i wymierne wskazniki odzwierciedlajace role
pomocy w realizacji celow Umowy o partnerstwie AKP-UE. Ponadto odzwierciedla si¢ w nim najwazniejsze wnioski
i dzialania nastgpcze podjete w odniesieniu do zalecert przedstawionych w ocenach z poprzednich lat. W sprawozdaniu
ocenia si¢ takze, gdy jest to mozliwe i istotne, przestrzeganie zasad skutecznosci pomocy, réwniez w odniesieniu do
innowacyjnych instrumentéw finansowych.

7. Unia i jej panstwa czlonkowskie najpdzniej przed koricem 2018 r. dokonuja przegladu wynikéw polegajacego na
ocenie stopnia realizacji zobowigzan i wyplat, a takze rezultatéw i skutkéw przekazanej pomocy, stosujac przy tym
wskazniki osiggnie¢, wynikéw i skutkéw, stuzace do pomiaru wydajno$ci wykorzystania zasobéw oraz skuteczno$ci EFR.
Przeglad ten dotyczy tez udziatu finansowanych $rodkéw w realizacji celéw Umowy o partnerstwie AKP-UE oraz priory-
tetow Unii okre$lonych w Programie dzialan na rzecz zmian. Taki przeglad przeprowadzany jest na podstawie wniosku
sporzadzanego przez Komisje.

8.  EBI dostarcza Komitetowi Instrumentu Inwestycyjnego informacje na temat postepu w realizacji celéw Instrumentu
Inwestycyjnego. Zgodnie z art. 6b zalgcznika II do Umowy o partnerstwie AKP-UE ogélne wyniki Instrumentu Inwesty-
cyjnego podlegaja wspdlnemu przegladowi w polowie i na koniec okresu EFR. Przegladu Srdédokresowego, ktory jest
udostepniany Komitetowi Instrumentu Inwestycyjnego, dokonuje niezalezny ekspert zewnetrzny we wspotpracy z EBL

Artykut 19

Wydatki na dzialania w dziedzinie klimatu i r6Znorodnoéci biologicznej

taczne roczne kwoty wydatkéw zwigzanych z dziataniami w dziedzinie klimatu i r6znorodnosci biologicznej s3 szaco-
wane w oparciu o przyjete indykatywne dokumenty programowe. Srodki finansowe przydzielane w kontekscie EFR sg
objete rocznym systemem identyfikacji opartym na metodyce OECD (»wskazniki z Rio«), niewykluczajacym zastosowania
bardziej precyzyjnej metodyki, jezeli jest dostgpna, wlaczonym do obowigzujacej metodyki zarzadzania wynikami
programéw unijnych, ktéry stluzy okre$laniu wysokoSci wydatkow zwigzanych z dzialaniami w dziedzinie klimatu
i réznorodnosci biologicznej na poziomie programéw dzialania, Srodkéw indywidualnych i szczegdlnych, o ktdrych
mowa w art. 9, a takze ich ujmowaniu w ramach ocen i rocznych sprawozdan.
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Artykut 20

Europejska Sluzba Dzialafi Zewnetrznych

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ zgodnie z decyzja Rady 2010/427[UE (!).”

(") Decyzja Rady 2010/427|UE z dnia 26 lipca 2010 r. okreSlajaca organizacje i zasady funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewngtrznych (Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 30).
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